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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora inviindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4395 — Boeing/C-MAP)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 38/01)

Kommissionen beslutade den 16 januari 2007 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen
ovan och att forklara den f6renlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa artikel 6.1 b i
radets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pa engelska och kommer att offentlig-
goras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgingligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4395. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.cu)

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

Arende . — Nycomed Group/Altana Pharma
Arende COMP/M.4418 — Nycomed Group/Altana Ph
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 38/02)

Kommissionen beslutade den 13 december 2006 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentra-
tionen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel
6.1 b i ridets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pd engelska och kommer att
offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32006M4418. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Beslut om att inte gora inviindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4527 — Sun Capital/Golden Gate/Bauer)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 38/03)

Kommissionen beslutade den 2 februari 2007 att inte géra invindningar mot den anmilda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i
radets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pa engelska och kommer att offentlig-
goras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32007M4527. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4408 — Tata/Corus)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 38J04)

Kommissionen beslutade den 21 december 2006 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentra-
tionen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel
6.1 b i ridets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pd engelska och kommer att
offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsdrenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32006M4408. EUR-Lex ger tillgdng
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.cu)
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Beslut om att inte gora inviindningar mot en anmild koncentration

(Arende COMP/M.4401 - Basell/Miinchsmiinster Cracker And Associated Assets)
(Text av betydelse for EES)

(2007/C 38/05)

Kommissionen beslutade den 21 december 2006 att inte gora invindningar mot den anmalda koncentra-
tionen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa artikel
6.1 b i ridets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns endast pd engelska och kommer att
offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgingligt

— pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Denna webbplats ger olika mojligheter att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, dven uppgifter
om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd EUR-Lex webbplats, under dokument nummer 32006M4401. EUR-Lex ger tillging
till gemenskapsritten via Internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS
INSTITUTIONER OCH ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs ()

21 februari 2007

(2007/C 38J06)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD US-dollar 1,3145 RON  ruminsk leu 3,3815
JPY japansk yen 158,91 SKK  slovakisk koruna 34,286
DKK dansk krona 7,4555 TRY  turkisk lira 1,8185
GBP pund sterling 0,67260 AUD  australisk dollar 1,6640
SEK svensk krona 9,3099 CAD  kanadensisk dollar 1,5349
CHF schweizisk franc 1,6267 HKD  Hongkongdollar 10,2709
ISK islindsk krona 87,52 NZD  nyzeelindsk dollar 1,8642
NOK norsk krona 8,0625 SGD  singaporiansk dollar 2,0164
BGN bulgarisk lev 1,9558 KRW  sydkoreansk won 1 233,72
CYp cypriotiskt pund 0,5792 ZAR  sydafrikansk rand 9,3640
CZK tjeckisk koruna 28,167 CNY  kinesisk yuan renminbi 10,1776
EEK estnisk krona 15,6466 HRK  kroatisk kuna 7,3467
HUF ungersk forint 251,45 IDR indonesisk rupiah 11 921,20
LTL litauisk litas 3,4528 MYR  malaysisk ringgit 4,5922
LVL lettisk lats 0,7080 PHP filippinsk peso 63,162
MTL maltesisk lira 0,4293 RUB  rysk rubel 34,4410
PLN polsk zloty 3,8862 THB  thailindsk baht 44,470

() Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Forteckning med kommentarer 6ver reglerade marknader samt nationella bestimmelser f6r genom-
forande av kraven i investeringstjinstedirektivet (93/22/EEG)

(2007/C 38J07)

Enligt artikel 16 i direktivet om investeringstjinster inom virdepappersomrddet (93/22/EEG) [EGT L 141,
11.6.1993] har varje medlemsstat ritt att ge de marknader som har upprittats pa dess territorium och foljer
dess bestimmelser stillning som reglerad marknad.

I artikel 1.13 i direktiv 93/22/EEG definieras en reglerad marknad som en marknad for sidana finansiella
instrument som anges i avsnitt B i bilagan till direktivet och som

— erkdnns som sddan av den medlemsstat som betraktas som hemland enligt definitionen i artikel 1.6 ¢ i
direktivet,

— verkar regelbundet,

— kannetecknas av att villkoren for marknadens arbetsssitt respektive villkoren for tilltrade till marknaden
definieras i bestimmelser som utfirdats eller godkdnts av de behoriga myndigheterna och, dir direktiv
79/279[EEG [om upptagande till officiell notering] &r tillimpligt, och av de villkor fér upptagande till
notering som foreskrivs i det direktivet och, i de fall direktivet inte ér tillimpligt, av de villkor som ett
finansiellt instrument méste uppfylla innan det faktiskt kan omsittas pd den ifrdgavarande marknaden,
samt uppfyller alla krav pa rapportering och insyn enligt artiklarna 20 och 21 [i direktivet om investe-
ringstjanster].

— T artikel 16 i direktiv 93/22[EEG foreskrivs att varje medlemsstat skall uppritta och uppdatera en forteck-
ning over de reglerade marknader som medlemsstaten godkint. Forteckningen skall overlimnas till
ovriga medlemsstater och till kommissionen. Enligt samma artikel skall kommissionen érligen offentlig-
gora en forteckning over de reglerade marknader som anmilts till den. Foreliggande forteckning har
sammanstillts i enlighet med dessa krav.

I den bifogade forteckningen anges bendmningarna péa de enskilda marknader som de behériga myndighe-
terna anser uppfylla villkoren for att definieras som reglerade marknader. I forteckningen anges ocksé vilken
enhet som ansvarar for driften av marknaden och vilken behorig myndighet som ansvarar for att utfirda
och godkinna reglerna for marknaden.

Till foljd av sdnkta tilltradeshinder och specialisering pa specifika handelssegment forandras forteckningen
over reglerade marknader i allt snabbare takt. Darfor kommer kommissionen utover det arliga offentliggo-
randet av en forteckning i EUT att tillhandahélla en uppdaterad version pa sin officiella webbplats [http://
europa.eu.int/comm/internal_market/en/finances/mobil/isd/].

Forteckningen kommer att uppdateras regelbundet pd grundval av information frin nationella myndigheter.
Dessa uppmanas att dven i fortsittningen meddela kommissionen om eventuella tilligg till eller strykningar
fran forteckningen Gver reglerade marknader for vilka de dr hemland.

Nér det géller Bulgarien och Ruménien kommer deras reglerade marknader endast betraktas som reglerade
marknader i enlighet med investeringstjanstedirektivets definition fran och med den 1 januari 2007.
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Myndighet som ansvarar f6r utndmning och tillsyn av

Land Namn pd den reglerade marknaden Driftsansvarig enhet marknaden
Osterrike 1. Amtlicher Handel (officiell marknad) Wiener Borse AG (1-2) Finanzmarktaufsichtsbehorde (tillsynsmyndigheter
for de finansiella marknaderna)
2. Geregelter Freiverkehr (halvofficiell marknad)
Belgien 1. Bourse de valeurs mobilieres de Bruxelles | 1. Euronext Brussels SA 1. Finansministeriet efter yttrande av Commission
(Euronext Bryssel)(fondborsen i Bryssel): Bancaire, financiére et des assurances (CBFA)
— Le marché "Eurolist by Euronext” Tillsynsmyndighet: CBFA
— Le marché "Trading Facility” (alternativ
marknad)
— Le Marché des Instruments dérivés
2. Le marché secondaire hors bourse des obliga- | 2. Fonds des rentes 2. Regelgivare (artikel 144, §2 i lag av den
tions linéaires, des titres scindés et des certifi- 2.8.2002);
cats de trésorerie (OTC-marknad) Tillsynsmyndighet: Comité du fonds des rentes
for CBFA:s rdkning
Bulgarien 1. Odmunarnen nazap (officiell marknad) Borapcka  Qonpmosa  Bopca — | Kommcust 3a unancos Hapsop (Finansiell tillsyns-
Codust AIl (Bulgariens Fondbors | kommission)
2. Heoduumanen nazap (inofficiell marknad) ~ Sofia JSCo)
Cypern Cyperns fondbors Cyperns fondbors Cyprus  Securities and Exchange Authority
(Cyperns virdepappers- och valutamyndighet)
Tjeckien 1. Huvudmarknad (Hlavni Trh) 1-3. Prags fondbors (Burza | Tjeckiska virdepapperskommissionen auktoriserar
cennych papird Praha, | de som driver reglerade marknader.
2. Andrahandsmarknad (Vedlejsi trh) as)
3. Fri marknad (Volny trh)
4. RM System Official Market (officiell marknad | 4. RM SYSTEM a.s. — organi- | De driftsansvariga ansvarar for tillsyn och bedom-
for RM System) sator av reglerad marknad ning av handeln p& marknaden ifrdga.
Danmark 1. Kebenhavns Fondsbers 1-2. Copenhagen Stock | Finanstilsynet
— aktiemarknad Exchange Ltd. (Kopen-
s hamns fondbors)
— obligationsmarknad
— derivatmarknad
2. XtraMarket — auktoriserad marknadsplats for
fondforetags (UCITS) och fondforeningars
onoterade fondandelar.
3. Dansk Autoriseret Markedsplads A[S [= regel- | 3. Danish Authorised Market
bunden handel med virdepapper godkinda Place Ltd. (DAMP)
for handel, men som inte dr noterade pa
fondborsen]
Estland 1. Arvopaperipérssi (fondborsen) AS Tallinna Bors (Tallinn Fond- | Finantsinspektsioon (Estlands myndighet for
— Pohinimekiri (huvudlistan) bors Ltd.) finanstillsyn)

— Investorinimekiri (Investerarlistan)

— Volakirjade nimekiri (Listan 6ver ranteba-
rande virdepapper)

— Fondiosakute  nimekri over

fondandelar)

(Listan

2. Reguleeritud turg
Den reglerade marknaden
— Vabaturg (Fri marknad)
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Land Namn pd den reglerade marknaden Driftsansvarig enhet Myndighet som ansvarar for utnamning och illsyn av
marknaden
Finland 1. Arvopaperiporssi (fondborsen) Helsingin Porssi Oy | Utndmning: Finansdepartementet
— Piéilista (huvudlistan for vardepapper och (Helsingfors fondbors) Tillsyn:
rante.barande vard.epapper) ) — Godkdnnande av regler: Finansministeriet
— Pre-ja ML—ma}l'*kkm'a (para'l.l ella”hstor. pre- — Overvakning av att lagstiftningen foljs: Den
listan och maklarlistan for virdepapper Y S .
I p finska finansinspektionen.
och rintebarande virdepapper)
Frankrike 1. Eurolist by Euronext Euronext Paris (1-3) Proposition de I'Autorité des marchés financiers
(AMEF).
2. MATIF (standardiserad terminsmarknad) R . . ) iy
econnaissance par le ministre chargé de I'éco-
3 MONEP nomie (cf. article L.421-1 du code monétaire et
financier).
Tyskland Borsenaufsichtsbehorden der Linder (delstaternas
tillsynsmyndigheter ~ for  fondborserna)  och
Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
(BAFin).
Delstatliga myndigheter:
1. Borse Berlin-Bremen  (officiell  handel, 1. Berliner Borse AG 1. Senatsverwaltung fiir Wirtschaft und Techno-
reglerad marknad) logie, Berlin.
2. Diisseldorfer Borse (officiell handel, reglerad | 2. Borse Diisseldorf AG 2. Finanzministerium des Landes Nordrhein-
marknad) Westfalen, Diisseldorf.
3. Frankfurter =~ Wertpapierborse  (officiell | 3. Deutsche Borse AG. 3. & 4. Hessisches Ministerium fiir Wirtschaft,
handel, reglerad marknad) Verkehr und Landesentwicklung, Wise-
baden.
4. Eurex Deutschland 4. Eurex Frankfurt AG
5. Hanseatische ~Wertpapierbérse Hamburg | 5. BOAG (Bérsen AG) 5. Freie und Hansestadt Hamburg, Wirtschaft-
(officiell  handel,  reglerad  marknad, behorde.
uppstartsmarknad)
6. Niedersichsische Borse zu Hannover (offi- | 6. BOAG (Borsen AG) 6. Niedersichsisches Ministerium fiir Wirtschaft,
ciell handel, reglerad marknad) Arbeit und Verkehr, Hannover.
7. Borse Miinchen (officiell handel, reglerad | 7. Bayerische Borse AG 7. Bayerisches Staatsministerium fiir Wirtschaft,
marknad) Verkehr und Technologie, Miinchen.
8. Baden-Wiirttembergische =~ Wertpapierborse | 8. Borse-Stuttgart AG 8. Wirtscahftsministerium Baden-Wiirttemberg,
(officiell handel, reglerad marknad) Stuttgart.
9. Risk Management Exchange Hannover | 9. RMX Hannover 9. Niedersichsisches Ministerium fiir Wirtschaft,
(reglerad marknad) Arbeit und Verkehr, Hannover.
10. European Energy Exchange 10. European Energy Exchange | 10. Sichsisches Staatsministerium fiir Wirtschaft
AG, Leipzig und Arbeit, Dresden
Grekland 1. Athens Exchange (marknadsoperator) 1. Atens fondbors Capital market Commission (kapitalmarknads-
— Virdepappersmarknader inspektionen)
— Marknad f6r derivatinstrument
2. Elektronisk andrahandsmarknad for virde- | 2. Bank of Greece 2. Committee of Primary Dealers Supervision and
papper (HDAT-marknad for rintebirande Control (kommittén for Gvervakning och
instrument) kontroll av priméra handlare)
Ungern 1. Budapesti Ertéktdzsde Rt. (Budapests fond- | Budapesti  Ertéktdzsde — Zrt. | — Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete/
bors) (Budapests fondbors) Ungerns finansiella tillsynsmyndighet

— Részvényszekcid (aktieavdelningen)

— Hitelpapir Szekcié (avdelningen for rante-
bdrande virdepapper)

— Szdrmazékos Szekcié (avdelningen for
derivatinstrument)

— Aru szekcié (Avdelningen for handels-
varor)
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Land Namn pd den reglerade marknaden Driftsansvarig enhet Myndighet som ansvarar for utnamning och illsyn av
marknaden
Irland Irlindska fondborsens offiiciella lista Irish Stock Exchange Ltd. | Irish Financial Services Regulatory Authority
(Irlindska fondborsen) (Irlands  finanstillsynsmyndighet)  auktoriserar
reglerade marknader och (med undantag for bors-
noteringsvillkoren)  granskar och  godkanner
reglerna for driften i enlighet med de regler som
framtagits av Irish Stock Exchange).
Italien 1. Elektronisk aktichandel (Mercato Telematico | (1-7) Borsa Italiana S.p.A. CONSOB auktoriserar foretag som ansvarar for
azionario) drift av marknader, samt godkdnner deras stadgar
— STAR segmento dellMTA och regelverk.
— MTF segmento dellMTA Finansministeriet auktoriserar driftsbolaget nar det
— MTA International segmento del’lMTA giller de institutionella marknaderna for stats-
papper efter att ha inhdmtat yttranden frdn
2. Elektronisk marknad for virdepappersde- CONSOB och Banca dltalia.
rivat (Mercato Telematico dei Securitised
derivatives (SeDeX)
3. Electronisk obligationsmarknad ~ (Mercato
Telematico delle Obbligazioni) (MOT)
— DomesticMOT segmento del MOT
— DomesticMOT segmento del MOT
4. MTAX Market
5. Efterhandelsmarknader: TAH och TAHX
6. Mercato Expandi;
7. Derivatmarknad (Mercato degli strumenti
derivati IDEM per la negoziazione degli
strumenti finanziari previsti dall'art. 1,
comma 2, lettere f) e i) del dlgs. 24
febbraio 1998, n. 58
8. Institutionell marknad for statspapper(MTS) | (8-10) Societa per il Mercato
dei Titoli di Stato —
9. BONDVISION (Institutionell marknad for MTS S.p.A.:
internethandel med statspapper)
10. Wholesale Market for Corporate and Inter-
national Organisations Bonds (institutionell
marknad for foretagsobligationer och obli-
gationer utgivna av internationella organisa-
tioner)
11. TLX (11) TLX s.pa.
Lettland Riga Stock Exchange (Rigas fondbors) JSC Rigas Fondu Birza Finans- och kapitalmarknadsinspektionen
Litauen 1. Huvudlistan pa Vilnius fondbors Vilnius fondbors Lithuanian Securities Commission (Litauens varde-
papperskommission)
2. Iistan pd Vilnius fondbors
3. Skuldebrevslistan pd Vilnius fondbors
Luxemburg Bourse de Luxembourg: Officiella listan Société de la Bourse de Luxem- | Commission de surveillance du Secteur Financier
bourg S.A. (Luxemburgs finansinspektion)
Malta Malta Stock Exchange (Maltas fondbors) Malta Stock Exchange (Maltas | Malta Financial ~Services Authority (Maltas
fondbors) myndighet for finansiella tjanster)
Nederldn- 1. Euronext Amsterdam Cash Market: Euronext N.V. och Euronext | Finansministeriet auktoriserar efter samrdd med
derna — Eurolist Amsterdam Amsterdam N.V. nederlandska finansinspektionen.

2. Euronext Amsterdam Derivatives Market

Tillsyn av den nederlindska finansinspektionen
och Nederlindernas finansministerium.
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Land Namn pd den reglerade marknaden Driftsansvarig enhet Myndighet som ansvarar for utnamning och illsyn av
marknaden
Polen . Rynek podstawowy (Huvudmarknaden) 1. och 2. Gielda Papieréw | Komisja Nadzoru Finansowego (Finanstillsyns-
Warto$ciowych ~ w | kommissionen)
. Warszawie
. Rynek réwnolegly (Parallell marknad) (Warsawas fond-
bors)
. Rynek Papieréw Wartosciowych CeTO (regu- | 3. MTS-CeTO S.A.
lowany rynek pozagieldowy) (CeTO Securities
Market Regulated Off-exchange market)
Portugal . Eurolist by Euronext Lisbon (Officiell noter- | Marknad 1 och 2: Finansministeriet auktoriserar pa forslag frdn
ingsmarknad) Furonext Lisbon — Sociedade | Comissio do Mercado de Valores Mobilidrios
Gestora de Mercados Regula- | ((MVM) som ansvarar for marknadsreglering och
. Mercado de Futuros e Opcdes (termins- och | mentados, S.A. marknadstillsyn.
optionsmarknad)
. MEDIP — Mercado Especial de Divida Piblica | Marknad 3:
(specialistmarknad for offentliga skuldinstru- | MTS ~ Portugal - Sociedade
ment) Gestora do Mercado Especial de
Divida Pablica, SGMR, S.A.
Slovakien . Marknaden f6r borsnoterade virdepapper Bratislavas fondbérs National Bank of Slovakia (Slovakiens central-
— Huvudlistan bank)
— Parallell lista
— Ny lista
. Reglerad fri marknad
Slovenien . Borzni trg (fondbdérsmarknad) Ljubljanas ~ fondbérs  (Ljubl- | Virdepappersmarknadsbyrdn (Agencija za trg
janska borza) vrednostnih papirjev)
. Prosti trg (fri marknad)
. Trg uradnih vzdrzevalcev likvidnosti drzavnih
vrdnostnih papirjev (marknad for officiella
aktorer pd marknaden for statlig sikerhet)
Spanien . Bolsas de Valores (foljande fondborser vilka | Al. Sociedad Rectora de la | C(NMV (Comisién Nacional del Mercado de

omfattar segmenten forstahandsmarknad,
sekunddrmarknad och nya marknaden):

1. Bolsa de Valores de Barcelona
2. Bolsa de Valores de Bilbao

3. Bolsa de Valores de Madrid
4. Bolsa de valores de Valencia

. Mercados oficiales de Productos Finacieros

Derivados (foljande officiella derivatmark-
nader):

1. MEFF Renta Fija
2. MEFF Renta Variable

. Mercado MFAO de Futuros del Aceite de

Oliva

. AIAF Mercado de Renta Fija

. Mercado de Deuda Piiblica en Anotaciones

Bolsa de Valores de Barce-
lona S.A.

A2. Soc. Rectora de la Bolsa de
Valores de Bilbao S.A.

A3. Soc. Rectora de la Bolsa de
Valores de Madrid S.A.

A4. Soc. Recotora de la Bolsa
de Valores de Valencia.
S.A.

B1. Soc. Rectora de Productos
Financieros Derivados de
RENTA Fija S.A.

B2. Soc. Rectora de Productos
Financieros Derivados de
Renta Variable S.A.

C. Mercado MFAO de Futuros
del Aceite de Oliva

D. AIAF Mercado de Renta
Fija

E. Banco de Espafia

Valores)

Banco de Espafia ansvarar for marknaden for
offentliga skuldinstrument.




C 38/10 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2007
Land Namn pa den reglerade marknaden Driftsansvarig enhet Myndighet som ansvarar for utnimning och tillsyn av
marknaden
Sverige 1. Stockholmsbérsen 1. Stockholmsborsen  Aktie- | Finansinspektionen
bolag
2. Nordic Growth Market 2. Nordic  Growth  Market
NGM - Aktiebolag
3. Aktietorget 3. Aktietorget Aktiebolag
Forenade 1. Domestic Market (den inhemska mark- | Marknader 1-6: Enheter som driver reglerade marknader ar
kungariket naden) London  Stock  Exchange erkinda virdepappersborser i den mening som
2. Gilt Edged and Fixed Interest Market | Limited aviles 11avsn1tt 12:8 > Fl‘n?réaal. Ser\zcii Aita 2000
(marknad for statspapper och virdepapper och regieras av rinancial services Authority.
med fast rinta)
3. International Retail Service (Reglerat mark-
nadssegment)
4. International Order Book (Reglerat mark-
nadssegment)
5. International ~ Bulletin  Board  (Reglerat
segment — endast orderbok)
6. Dutch Trading Service (endast orderbok)
7. The London International Financial Futures | 7. LIFFE Administration och
and Options Exchange (LIFFE) forvaltning
8. Reglerat marknadssegment for vardepapper | 8 & 9. Virt-x Exchange
for smd och medelstora industrier Limited
9. Reglerat marknadssegment alleuropeiska
virdepapper
10. EDX 10. EDX London Limited
Ruminien 1. Spot Regulated Market — BVB 1. Bukarests fondbors Ruminiens nationella borsinspektion
2. Reglerad marknad for varuderivat — BMFMS | 2. Monetary - Financial and
Commodities Exchange -
Sibiu S.A.
Island 1. Verdbréfaping Islands hf. (Kaupholl fslands - | 1. Kaupholl fslands. Fjarmala-eftirlitio (den islindska finansiella till-
officiell marknad) synsmyndighet)
2. Tilbodsmarkadur Vb (reglerad TC-marknad - | 2. Kaupholl islands.
icke officiell notering)
Norge Oslo Stock Exchange (Oslos fondbors): Oslo Bars ASA Kredittilsynet (Norges finansinspektion)

— Aktiemarknad
— Marknad for derivatinstrument
— Obligationsmarknad
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UPPLYSNINGAR OM EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTA:s OVERVAKNINGSMYNDIGHET

Uppgifter frin Eftastaterna om statligt st6d som beviljats enligt den rittsakt som det hinvisas till i
punkt 1f i bilaga XV till EES-avtalet (kommissionens foérordning (EG) nr 70/2001 om tilliimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt st6d till smd och medelstora foretag)

(2007/C 38/08)

Stéd nummer Stod till smé och medelstora foretag 2/06
Eftastat Norge
Region Hordaland fylke

Namnet pd det foretag som tar emot | Hardanger Industripark AS
det enskilda stodet

Rittslig grund Hordaland fylkeskommune, beslut av den 26 januari 2006, drende 18/06,
Hardanger Industripark — Flaskevatnproduksjon i Ullensvang — Seknad om tilskot

Totalt belopp som beviljats foretaget | 0,075 miljoner EUR
som enskilt stod

Hogsta tilldtna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen
Datum for genomférande 28.2.2006

Det enskilda stodets varaktighet 1.4.2006

Stodets syfte Stod till smé och medelstora foretag

Sektor(er) av ekonomin som berors All tillverkning

Andra tjanster

Den beviljande myndighetens namn | Hordaland fylkeskommune
och adress

Box 7900, N-5020 Bergen

Beviljande av stora enskilda stod I 6verensstimmelse med artikel 6 i forordningen




C 38/12 Europeiska unionens officiella tidning 22.2.2007

Uppgifter frin Eftastaterna om statligt st6d som beviljats enligt den rittsakt som det hiinvisas till i
punkt 1f i bilaga XV till EES-avtalet (kommissionens foérordning (EG) nr 70/2001 om tilliimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt stod till smi och medelstora foretag)

(2007/C 38/09)

Stod nummer Stod till sma och medelstora foretag 3/06

Eftastat Norge

Region Skiens kommun

Namnet pd stodordningen Niringsfond for Skien (Neringsfond for Skien)

Rittslig grund Stortingsbeslut av den 16 juni 2006 pd grundval av en proposition frin

Narings- och handelsdepartementet i St.prp. nr. 66 (2005-2006)

Stodordningens berdknade utgifter 2,1 miljoner EUR

Hogsta tilldtna stodniva Overensstimmer med artikel 4.2-4.6 och artikel 5 i forordningen
Datum for genomférande 1.8.2006

Stodordningens varaktighet Stodordningen upphor nir beloppet har forbrukats

Stodets syfte Stod till sma och medelstora foretag

Sektor(er) av ekonomin som berdrs Alla sektorer som dr berdttigade till stod till smad och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn | Nirings- och handelsdepartementet
och adress Fonden kommer att forvaltas av Skiens kommun

Ministry of Trade and Industry
P.O. Box 8014 Dep
N-0030 Oslo

Skien kommune
P.O. Box 158
N-3701 Skien

Beviljande av stora enskilda stod [ 6verensstimmelse med artikel 6 i forordningen




22.2.2007 Europeiska unionens officiella tidning C 38/13

Uppgifter frin Eftastaterna om statligt st6d som beviljats enligt den rittsakt som det hiinvisas till i
punkt 1d i bilaga XV till EES-avtalet (kommissionens forordning (EG) nr 68/2001 om tilliimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa st6d till utbildning)

(2007/C 38/10)

Stéd nummer Utbildningsstod 1/06
Eftastat Norge
Region Sunnhordland
Hordaland
Namnet pd stodordningen Plan for anvindningen av kompensationsmedel i Sunnhordland

(Plan for bruk av kompensasjonsmidlar i Sunnhordland)

Rittslig grund Statsbudsjettet (St. prp No 1 2005-2006) Kap.551 Post 61: Neringsretta
utviklingstiltak/kompensasjon for auka arbeidsgjevaravgift.

Referanse nr.: KRD 05401008
Referanse nr.: HFK KA 08-05 og 104-04

Stodordningens beriknade utgifter per | Arligt totalbelopp: 1,25 miljoner EUR (10 miljoner NOK)

ar
Hogsta tillitna stodniva Overensstdimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen
Datum for genomférande 15.1.2006

Stodordningens varaktighet Till och med den 30.12.2009

Stodets syfte Sarskild utbildning

Sektor(er) av ekonomin som berdrs Alla sektorer som dr berittigade till utbildningsstod

Den beviljande myndighetens namn | Samarbeidsradet for Sunnhordland
och adress

Boks 444

N-5402 Stord

Tfn (47) 53 45 57 90
firmapost@samarbeidsraadet-sunnhordland.no

Beviljande av stora enskilda stod [ overensstimmelse med artikel 5 i forordningen
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Uppgifter frin Eftastaterna om statligt st6d som beviljats enligt den rittsakt som det hiinvisas till i
punkt 1d i bilaga XV till EES-avtalet (kommissionens forordning (EG) nr 68/2001 om tilliimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa st6d till utbildning)

(2007/C 38/11)

Stéd nummer Utbildningsstod 2/06
Eftastat Norge
Region Aust-Agder fylke

Namnet pé det foretag som tar emot | Gjerstad Mek Industri AS
det enskilda stodet

Rittslig grund Tilsagn om tilskudd til kompetanseheving og opplaring
Sak 06/05, 07/05 og 08/05 datert 30.5.2006
Gjerstad kommune, N-4890 Gjerstad

Totalt belopp som beviljats foretaget | Totalt belopp

som enskilt stod 103 949 EUR
815 000 NOK
Hogsta tillitna stodniva Overensstdimmer med artikel 4.2-4.7 i forordningen
Datum f6r genomforande 30.5.2006
Det enskilda stodets varaktighet Till och med den 30.5.2008
Stodets syfte Allmin utbildning, bl.a.

— utbildning i ledarskap, kommunikation och handledning,
— utbildning av anstillda i anvindning av CAD/CAM-hjilpmedel, och

— utbildning i produktionsplanering, analys av produktionssystem och lean
manufacturing.

Sektor(er) av ekonomin som berors Annan tillverkning:

Tillverkning av hinkar, utrustning f6r maskiner

Den beviljande myndighetens namn | VAG-prosjektet, ved Gjerstad kommune
och adress

N-4890 Gjerstad

Beviljande av stora enskilda stod [ 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen
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Uppgifter frin Eftastaterna om statligt st6d som beviljats enligt den rittsakt som det hiinvisas till i
punkt 1d i bilaga XV till EES-avtalet (kommissionens forordning (EG) nr 68/2001 om tilliimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa st6d till utbildning)

(2007/C 38/12)

Stéd nummer

Utbildningsstod 3/06

Eftastat

Norge

Region

Aust-Agder fylke

Namnet pa det foretag som tar emot
det enskilda stodet

Bergene Holm AS, avd. Nidard

Rittslig grund

Tilsagn om tilskudd til kompetanseheving og oppléaring
Sak 19/05, 02/06 og 03/06 datert 30.5.2006,
Gjerstad kommune, N-4890 Gjerstad

Totalt belopp som beviljats foretaget
som enskilt stod

Totalt belopp
68 357 EUR
(544 225 NOK)

Hogsta tillitna stodniva

Overensstimmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen

Datum f6r genomforande

30.5.2006

Det enskilda stodets varaktighet

Till den 30.5.2008

Stodets syfte

Allmén utbildning
— Lirlingsutbildnings- och hantverksutbildningsintyg for triindustrin
— Utbildning i kvalitet, sortering, etc. (som leder till auktorisation)

— Utbildning av anstdllda i anvindning av kranar av olika slag, etc. (som leder
till intyg)

Sektor(er) av ekonomin som berors

Annan tillverkning: trdindustrin

Den beviljande myndighetens namn
och adress

VAG-prosjektet, ved Gjerstad kommune

N-4890 Gjerstad

Beviljande av stora enskilda stod

[ 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen
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Uppgifter frin Eftastaterna om statligt st6d som beviljats enligt den rittsakt som det hiinvisas till i
punkt 1d i bilaga XV till EES-avtalet (kommissionens forordning (EG) nr 68/2001 om tilliimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa st6d till utbildning)

(2007/C 38/13)

Stod nummer Stod till sma och medelstora foretag 4/06

Eftastat Norge

Region Skiens kommun

Namnet pd stodordningen Niringsfond for Skien (Neringsfond for Skien)

Rittslig grund Stortingsbeslut av den 16 juni 2006 pd grundval av en proposition frin

Narings- och handelsdepartementet i St.prp. nr. 66 (2005-2006)

Stodordningens berdknade utgifter 1 miljon EUR

Hogsta tilldtna stodniva Overensstdmmer med artikel 4.2-4.7 i férordningen

Datum for genomférande 1.8.2006

Stodordningens varaktighet Stodordningen upphor nir beloppet har forbrukats

Stodets syfte Allmin och sirskild utbildning

Sektor(er) av ekonomin som berdrs Alla sektorer som dr berdttigade till stod till smad och medelstora foretag

Den beviljande myndighetens namn | Nirings- och handelsdepartementet. Fonden kommer att forvaltas av Skiens
och adress kommun

Narings- och handelsdepartementet
Box 8014 Dep
N-0030 Oslo

Skiens kommun
Box 158
N-3701 Skien

Beviljande av stora enskilda stod [ 6verensstimmelse med artikel 5 i forordningen
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Meddelande fran Eftas 6vervakningsmyndighet enligt artikel 7 i den rittsakt som det hiinvisas till i

punkt 18 i bilaga VII till EES-avtalet (radets direktiv 85/384/EEG av den 10 juni 1985 om det 6msesi-

diga erkinnandet av utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis pa arkitekturomradet, dirib-

land dtgirder for att underlitta ett effektivt utnyttjande av etableringsritten och friheten att tillhan-
dahilla tjinster)

Andring av bilaga, vad betriffar Norge

(2007/C 38/14)

Utbildnings-, examens- och andra behérighetsbevis pd arkitekturomridet som i enlighet med EES-
avtalet dr foremdl for omsesidigt erkinnande

Eftas overvakningsmyndighet ar i enlighet med artikel 7 i den rittsakt som det hinvisas till i punkt 18 i
bilaga VII till EES-avtalet (rddets direktiv 85/384/EEG av den 10 juni 1985 om det 6msesidiga erkdnnandet
av utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis pa arkitekturomradet, déribland atgérder for att under-
latta ett effektivt utnyttjande av etableringsritten och friheten att tillhandahalla tjanster) skyldig att offentlig-
gora listor 6ver beteckningarna pa sidana utbildnings-, examens- och andra behorighetsbevis pa arkitektur-
omréddet (nedan kallade "examensbevis”) som utfirdas i Norge, Island och Liechtenstein och uppfyller kriteri-
erna i artiklarna 3 och 4 i rittsakten i friga.

Eftas 6vervakningsmyndighet skall i enlighet med artikel 7.2 i rittsakten dven offentliggéra uppdateringar av
dessa listor.

Listan for Norge over beteckningar pd examensbevis skall pa grund av att Norge har meddelat Eftas overvak-
ningsmyndighet en ny examensbevisbeteckning dndras enligt nedan. De berorda examensbevisen skall
erkdnnas av parterna i EES-avtalet for personer som inledde sina studier i arkitektur ldsdret 2001/2002 eller
direfter.

Foljande beteckning skall utgd ur listan for Norge over beteckningar pd examensbevis och organ som
utfardar sidana bevis:

— Sivilarkitekt.
Beteckningen i frdga skall ersittas av foljande beteckning:

— Master i arkitektur.
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